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UNA COLLEZIONE DI MOBILI E OGGETTI CHE CELEBRA LA BELLEZZA E L'APERTURA ALLA VITA ALLARIA APERTA
A COLLECTION OF FURNITURE AND OBJECTS WHICH CELEBRAIES THE BEAUTY AND OPENNESS OF OUIDOOR LIVING

GIORGETTI PROSEGUE LO SVILUPPO DELLE SUE COLLEZIONI
CON L'OBIETTIVO DI DARE VITA A SOLUZIONI ARCHITETTONICHE
ARTICOLATE: DOPO LA CUCINA, CUORE DI OGNI' PROGETTO
ABITATIVO, PRESENTATA AL SALONE DEL MOBILE 2016, E ORA LA
VOLTA DI UN'AMPIA E ARTICOLATA COLLEZIONE OUTDOOR CAPACE
DI ACCOMPAGNARE LA PROGETTAZIONE DI GIORGETTI ANCHE
IN UN'AREA DEL MONDO RESIDENZIALE DOVE PREVALGONO LE
ESIGENZE DI RELAX E DI UNA VITA PIU APERTA ALLA SOCIALIZZAZIONE.
NASCE COSI IL CATALOGO OPEN-AIR, DOVE GIORGETTI S| AFFACCIA
A UN'AREA FINORA NON PRESIDIATA DELL'ABITARE DOMESTICO
FACENDO LEVA SULLA CAPACITA NELLA TRASFORMAZIONE DI
MATERIALI NATURALI CHE DA SEMPRE CARATTERIZZANO LE SUE
PRODUZIONI.

THE DEVELOPMENT OF GIORGETTIS COLLECTIONS  CONTINUES
WITH THE AIM TO DESIGN EXTENSIVE ARCHITECTURAL SOLUTIONS.
FOLLOWING ON FROM THE KITCHEN, THE HEART OF EVERY RESIDENTIAL
PROJECT, PRESENTED AT SALONE DEL MOBILE 2016, GIORGETII IS
NOW [AUNCHING A WIDE, DIVERSE OUTDOOR COLLECTION TO
COMPLEMENT 1S PROJECTS IN A SPHERE OF RESIDENTIAL DESIGN
WHERE RELAXATION AND A MORE SOCIABLE LIFESTYLE ARE USUALLY
THE MAIN CONSIDERATIONS.

THIS LED TO THE CREATION OF THE OPEN-AIR CAIALOGUE WHERE
GIORGETT] ENTERS A NEW AREA OF RESIDENTIAL DESIGN, USING THE
SAME TALENT FOR TRANSFORMING NATURAL MATERIALS THAT HAS
ALWAYS CHARACTERISED 1TS PRODUCTS,
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APSARA +ROBERTO

SISTEMA DI SEDUTE COMPONIBILE IN DUE PROFONDITA, CON DOGHE IN AFRORMOSIA E ALLUMINIO_MODULAR SEATING SYSTEM AVAILABLE IN TWO DEPTHS, WITH SLATS IN AFRORMOSIA AND ALUMINUM




APSARA._seduta,componibile.modular.seating




APSARA _seduta componibile_modular seating
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APSARA _seduta componibile_modular seating
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APSARA _seduta componibile_modular seating GEA _tavolino_smail table
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APSARA _seduta componibile_modular seating GEA_poltroncina a dondolo, vassoio e lampada_rocking armchair, tray and lamp

17_18



APSARA _seduta componibile_modular seating GEA _vassoio_tray
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G E A W I N G

SEDIA IN ACCIAIO, VERNICIATO A POLVERE COLOR CARRUBA, E BETULLA EFFETTO GREZZO_CHAIR IN STEEL, POWDER PAINTED IN CAROB COLOUR, AND BIRCH WOOD WITH A ROUGH EFFECT




GEA _sedia_chair
27_28
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G E A W | N G

POLTRONCINA FISSA O A DONDOLO, IN ACCIAIO E BETULLA CON CUSCINI OPZIONALI _SMALL ARMCHAIR AVAILABLE IN FIXED OR SWIVEL VERSION, IN STEEL AND BIRCH WOOD




33 34

GEA_poltroncina_smail armchair




GEA_poltroncina_smail armchair
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GEA _poltroncina e poltroncina a dondolo_small armchair and rocking armchair
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GEA _poltroncina a dondolo_rocking armchair
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GEA _poltroncina a dondolo_rocking armchair







GEA _poltroncina a dondolo e lampada_rocking armchair and lamp
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DIVANI CON LA STRUTTURA IN ACCIAIO INOX PROTETTO, VERNICIATO A POLVERE COLOR CARRUBA _SOFAS WITH THE FRAMIE IN PROTECTED STAINLESS STEEL, POWDER PAINTED IN CAROE COLOUR



GEA _divano_sofa
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GEA _divano_sofa
51_52
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55 56

GEA _divano, tavolino e vassoio_sofa, small table and tray
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G E A W I N G

LETTINO IN ACCIAIO E ROVERE ABONOS CON MECCANISMO PER REGOLARE LINCLINAZIONE _BEACH LOUNGER IN STEEL AND ABONOS OAK WITH A MECHANISM TO ADJUST INCLINE POSITION




GEA _lettino_beach lounger
59 60
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G E A W I N G *

PARASOLE GIREVOLE A 360° E REGOLABILE NELLINCLINAZIONE, IN ACCIAIO O CON INSERTI IN MARMO _PARASOL WITH A 360° SWIVEL FRAMIE AND WITH AN ADJUSTABLE INCLINE, IN STEEL OR WITH MARBLE INSERTS




GEA _parasole_parasol
63_64




GEA _parasole_parasol
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GEA _parasole e lettino_parasol and beach lounger
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TAVOLI CON PIANO CONFIGURABILE GRAZIE A DOGHE IN DIVERSI MATERIALI _ JABLES WITH FREELY CONFIGURABLE TOR THANKS 1O SLATS IN DIFFERENT MATERIALS




GEA _tavolo_table
73 74




GEA _tavolo_table
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GEA _tavolo_table — 7
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GEA _tavolo_table
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GEA _tavolo, sedia e portacandela_table, chair and candle-holder
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G E A W | N G

TAVOLINI CON PIANO CONFIGURABILE GRAZIE A DOGHE IN DIVERSI MATERIALI _SMALL TABLES WITH FREELY CONFGURABLE TOR THANKS 1O SLATS IN DIFFERENT MATERIALS




GEA _tavolino_small table
87_88
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G E A W 1 N

LAMPADA DA TERRA E DA TAVOLO CON DIFFUSORE IN ONICE O IN CRISTALLO BIANCO _F.OOR AND TABLE LAMIP WITH THE LAMPSHADE IN ONYX OR IN WHITE CRYSTAL




GEA_Iampada_lamp
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G E A W I N G

VASSOIO IN MARMO GRIGIO ORIENTE SPAZZOLATO _ /RAY IN BRUSHED GRIGIO ORIENTE MARBLE




GEA _vassoio_tray
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G E A W | N G

LAMPADA PORTA CANDELE IN MARMO E DIFFUSORE IN PYREX _ CANDLE-HOLDER LAMP IN MARBLE AND LAMPSHADE IN PYREX
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SF
sfoderabile/removable cover

C
componibile/modular

q3

Attesta la conformitd del prodotto alle direttive europee/Product complying with the European directives

@

Housse disponibile/Available cover



Sistema di sedute componibile in due profonditd, con la base in
alluminio protfeffo, verniciato a polvere color carruba, formata da
doghe in legno di afrormosia che si alternano ad altre in alluminio.

La struttura dei braccioli e degli schienali & in multistrato marino e
acciaio verniciato a polvere. | cuscini seduta, braccioli e schienale
sono in poliuretano espanso e fibra rivestiti con fodera waterproof.

Il rivestimento con tessuti della collezione Open-air € completamente
sfoderabile, con profilo in ecopelle idrorepellente con colore a scelta.
Tavolini in acciaio rotondi, quadrati e retffangolari, con piano in Peltrox o
in marmo grigio oriente, da fissare alla struttura della base, completano
il progetto.

Due perni in acciaio inox permettono di posizionare le parti imbofttite
e i tfavolini sulle doghe in alluminio della base, rendendole removibili e
posizionabili in diverse profonditd.

SARA

-0

Modular seating system available in two depths, with the base in
protected aluminum, powder painted in carob colour, made up of
afrormosia wooden slats, alternated with others in aluminum.

The frame of armrests and backrests is in marine plywood and powder
painted steel. The seat, armrest and backrest cushions are in expanded
polyurethane and fibre with a waterproof cover.

The uphoilstery, with fabrics from the Open-air collection, is completely
removable, with the piping in waterproof eco-leather available in
various colour shades. Small round, square and rectangular fables in
steel, with the fop available in Pelfrox or in grigio oriente marble, are
available fo be fixed fo the base frame.

Two stainless steel pins enable fo position the different padded parts
and the small tables on the aluminum slats of the base, so that they
can be removed and positioned at different depths.

+ROBERTO

(o]

88000

Base con doghe in afrormosia e alluminio
Base with slats in afrormosia and aluminum
cm 97 x122xh 19

in381/4x48xh71/2

88020

Cuscino seduta profilo in ecopelle
Seat cushion piping in eco-leather
cm 90 x 90 x h 20
in351/2x351/2xh47/8

L

88030 SF 88031
Cuscino schienale,

profilo in ecopelle

Backrest cushion,

piping in eco-leather

cm 95 x 30 x h 52
in371/2x117/8xh201/2

C

—

C Cuscino bracciolo lungo,
profilo in ecopelle
Long armrest cushion,
piping in eco-leather
cm 95 x30x h 37
iN371/2x117/8xh141/2

88001
Base con doghe in afrormosia e alluminio
Base with slats in afrormosia and aluminum

cm 122x122xh 19
iNn48x48xh71/2

C

88010

Base con doghe in afrormosia e alluminio
Base with slats in afrormosia and aluminum
cm 97 x105xh 19
in381/4x413/8xh71/2

88021 SF 88022
Cuscino seduta profilo in ecopelle C Cuscino seduta doppio per divano,
Seat cushion piping in eco-leather profilo in ecopelle
cm 90 x 75x h 20 Double seat cushion for sofa,
iNn351/2x291/2xh47/8 piping in eco-leather
cm 180 x 90 x h 20
in707/8x351/2xh47/8
] ==
SF 88032 SF 88040
C Cuscino bracciolo corto, Cuscino
profilo in ecopelle Cushion
Short armrest cushion, cm 60x 37 xh 12

piping in eco-leather
cm 70x30x h 37
iN271/2x117/8xh141/2

C

in235/8x151/2xh143/4

101_102

88011

Base con doghe in afrormosia e alluminio
Base with slats in afrormosia and aluminum
cm 122x105xh 19

in48x413/8xh71/2

88023

Cuscino seduta doppio per chaise longue,
profilo in ecopelle

Double seat cushion for chaise longue,
piping in eco-leather

cm 180 x 90 x h 20
in707/8x351/2xh47/8

—

]

SF 88050
Cuscino
Cushion
cm45x26xh 12
iNn173/4x101/4xh43/4
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88060

Tavolino rotondo, top Peltrox
Round small table, Pelfrox top
@cecm40xh17
@in153/4xh63/4

IR

]

88065

Tavolino quadrato, fop Pelfrox
Square small fable, Pelfrox top
cm30x30xh 17
in117/8x117/8xh63/4

-0

SARA
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88061

Tavolino rotondo, top Pelfrox
Round small table, Pelfrox top
@cm40xh 41
@in153/4xh161/4

11
[

88066

Tavolino quadrato, fop Peltrox
Square small fable, Pelfrox fop
cm 30x 30x h 41
in117/8x117/8xh161/4

O

88062

Tavolino rotondo, fop Pelfrox
Round small table, Pelfrox fop
@cm40xh 54
@in153/4xh211/4

11
u

88067

Tavolino quadrato, top Peltrox
Square small fable, Pelfrox fop
cm 30 x 30 x h 54
in117/8x117/8xh211/4

+ROBERTO

T T T

88070

Tavolino reftangolare, top marmo grigio oriente
Rectangular small fable, grigio oriente marble fop
cm6é0x40xh 17

in235/8x153/4xh63/4

88075

Tavolino reftangolare, fop marmo grigio oriente
Rectangular small table, grigio oriente marble top
cm 85x30xh 17

in331/2x117/8xh63/4

TT1T

88071

Tavolino reftangolare, top marmo grigio oriente
Rectangular small fable, grigio oriente marble fop
cm 60 x40 x h 41

in235/8x153/4xh161/4

TT1

88076

Tavolino rettangolare, fop marmo grigio oriente
Rectangular small table, grigio oriente marble top
cm 85x30x h 41

in331/2x117/8xh161/4

103_104

88072

Tavolino reftangolare, fop marmo grigio oriente
Rectangular small fable, grigio oriente marble fop
cm 60 x 40 x h 54

iNn235/8x153/4xh211/4

88077

Tavolino rettangolare, fop marmo grigio oriente
Rectangular small table, grigio oriente marble fop
cm 85 x 30 x h 54

in331/2x117/8xh211/4
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Sedia con la base in acciaio inox protfetto, verniciato a polvere color Chair with the base in profected stainless steel, powder painfed in
carruba. La seduta e lo schienale sono in multistrato di betulla (fin.3A) carob colour. The seat and the backrest are in birch plywood (fin.3A) 47 §
effetto grezzo. with a rough effect. 18172 /

87040

Sedia in acciaio e betulla
Chair in steel and birch wood
cm 57 x56xh 78
in221/2x22xh303/4

G E A W | N G & @



Poltroncina fissa o a dondolo con la struffura in acciaio inox protetto,
verniciato a polvere color carruba. La seduta € in multistrato di betulla
(fin.3A) effetto grezzo. E' possibile completare la seduta e lo schienale
con cuscini in poliuretano espanso per esterno rivestiti con fodera
waterproof. I rivestimento con tessuti della collezione Open-air &
completamente sfoderabile.

Small armchair available in fixed or swivel version, with the frame in
protected stainless steel, powder painted in carob colour. The seat is
in birch plywood (fin.3A) with a rough effect. Cushions in expanded
polyurethane for outdoor, with a waterproof cover, are available to
complefe the seat and the backrest. The upholstery, with fabrics from
the Open-air collection, is completely removable.

60
235/8

44
17 3/8

87041

Sedia in acciaio, seduta in betulla
Chair in steel, seat in birch wood
cm 58 x 53 x h 72
in227/8x207/8xh283/8

SF 87045
Cuscini per cod. 87041
Cushions for cod. 87041

E @

107_108

62
40 241/2
153/4

87042

Poltroncina a dondolo in acciaio, seduta in betulla
Small rocking armchair in steel, seat in birch wood
cm 68 x60xh 78

in263/4x235/8xh303/4

SF 87046
Cuscini per cod. 87042
Cushions for cod. 87042



Divani con la struffura in acciaio inox protfetto, verniciato a polvere
color carruba. La seduta € formata da un felaio cinghiato verniciato
a polvere.

| cuscini seduta e schienale sono in poliuretano espanso per esterno
rivestiti con fodera waterproof. Per i codici 87051 e 87052 & prevista
una doga posizionata a destra o a sinistra da scegliere tra i seguenti
materiali: rovere Abonos, afrormosia e marmo grigio oriente spazzolato.
Il rivestimento con tessuti della collezione Open-air € completamente
sfoderabile, con profilo in ecopelle idrorepellente con colore a scelta.
E’ possibile completare lo schienale con un secondo cuscino opzionale.

Sofas with the frame in protected sfainless steel, powder painted in carob
colour. The seat is made up of a belt frame painfed powder painted.
The seat and backrest cushions are in expanded polyurethane for
outdoor, with a waterproof cover. For the codes 87051 and 87052 a
slat is available to be placed on the right or on the left of the sofa, fo
be chosed between the following materials: Abonos oak, afrormosia
wood and brushed grigio oriente marble. The upholstery, with fabrics
from the Open-air collection, is completely removable, with the piping
in waterproof eco-leather available in various colour shades. A second
optional cushion is available fo complete the backrest.

SF

11 | e
[ 164/8
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87050

Divano

Sofa

cm 185x 82 x h 80
in727/8x321/4xh311/2

10

87053

Cuscino schienale, profilo in ecopelle
Backrest cushion, piping in eco-leather
cm 73 x16xh 38
in283/4x63/8xh15

Bl @
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i [ 85/8 i I
SF 87051 SF 87052

Divano con doga destra Divano con doga sinistra

Sofa with right slat Sofa with left slat

cm 211 x82xh 80 cm 211 x82xh 80

iNn83x321/4xh311/2 in83x321/4xh311/2
87030 87031 87032
Doga in rovere Abonos Doga in afrormosia Doga in marmo grigio oriente spazzolato
Slat in Abonos oak Slat in afrormosia Slat in brushed grigio oriente marble
cm74x24xh 1.5 cm74x24xh1.5 cm74x24xh 1.5

iNn711/2x91/2xh1/2

in711/2x91/2xh1/2 iN711/2x91/2xh1/2



Leftino con la struttura in acciaio inox protetto, verniciato a polvere color
carruba, con ruote sulla festata per agevolare lo spostamento. Il piano
€ in multistrato di betulla e impiallacciatura di rovere Abonos (fin.3B).
Un meccanismo manuale permette la regolazione del lettino in quattro
posizioni diverse di inclinazione per lo schienale e tre per il poggiapiedi.
Il cuscino ha [limboftitura in  Breathair® rivestito in  fodera
completamente drenante, a cui si aggiunge il sovramaterassino
reversibile con poggiatesta cod. 87061 in poliuretano espanso per
esterno. Il rivestimento sia del cuscino sia del materassino, con tessuti
della collezione Open-air, &€ completamente sfoderabile.

Beach lounger with the frame in protected stainless steel, powder
painted in carob colour, with wheels on the head which make it easy
fo move. The fop is in birch plywood and Abonos oak (fin.3B) veneer.
A manual mechanism enables the adjustment of the lounger in four
different incline positions for the backrest and three for the fooftrest.

The cushion has a padding in Breathair® with a completely drainable
cover, fo which a reversible mattress topper is added, with a headrest
cod. 87061 in expanded polyurethane for outdoor.

The covering of the cushion and of the mat, with fabrics of the Open-air
collection, is completely removable

ﬁ ®

SF 87060
Lettino reclinabile con materassino
Reclining beach lounger with mattress
cm200x82xh 39 +75
in783/4x311/4xh153/8+291/2

SF 87061
Sovramaterassino
Mattress topper

1m_112



Parasole con la struttura girevole a 360° e regolabile nell'inclinazione
in acciaio inox protetto, verniciato a polvere color carruba. La base &
disponibile completamente in accicio o con inserti in marmo grigio
oriente spazzolato. Il telo in tessuto forato per esterni, con profilo in
ecopelle idrorepellente color grigio nimbus, & removibile e garantisce
massima traspirabilitd.

Parasol with a 360° swivel frame, with an adjustable incline, in
profected stainless steel, powder painted in carob colour. The base
is available in steel or with inserts in brushed grigio oriente marble.
The perforated cloth for outdoor use, with piping in waterproof
nimbus grey eco-leather, is removable and guarantees maximum
breathability.

SF 87070
Parasole base in marmo
Parasol marble base
cm 130 x 75 + 130 x h 200 + 240
in511/4x291/2+511/4xnh783/4+941/2

SF 87071
Parasole base in acciaio
Parasol steel base
cm 130 x 75 + 130 x h 200 + 240
in511/4x291/2+511/4xnh783/4+941/2

13_114



Serie di tavoli reftangolari e quadrati con la struttura in acciaio inox
protfetto, verniciato a polvere color carruba. Il piano € configurabile
a piacere grazie a doghe in diversi materiali: rovere Abonos (fin.3B),
afrormosia (fin.3D) e marmo grigio oriente spazzolato.

NOTA:

il legno di rovere, di afrormosia e il marmo sono materiali naturali che
risalfano nelle loro tipiche venature originali, a volte anche non uniformi.
Le imperfezioni della materia prima non devono essere considerate un
difetto, bensi un pregio.

A series of rectangular and square tables with the frame in profected
stainless steel, powder painted in carob colour. The top is freely
configurable, thanks to slats in different materials: Abonos oak (fin.3B),
afrormosia (fin.3D) and brushed grigio oriente marble.

NOTE:

the oak and afrormosia wood and the marble are natural materials,
whose original veining, sometimes even not uniform, stand out. The
imperfections of the raw material should not be considered a defect,
but rather a quality of the material.

C 87000
Tavolo reffangolare in acciaio, 9 doghe
Rectangular table in steel, 9 slats

cm240x110xh 73

iNn941/2x433/8xh283/4

87004

C 87001

cm 162x110xh 73

in637/8x433/8xh283/4

87020

Tavolo reftangolare in acciaio, 6 doghe
Rectangular table in steel, 6 slats

Tavolo reftangolare in acciaio, 8 doghe
Rectangular table in steel, 8 slats

cm 205x82xh73
in803/4x321/4xh283/4

per/for cod.
87000/87001/87002
Doga in rovere Abonos
Slat in Abonos oak

87026

per/for cod. 87003
Doga in afrormosia

Slat in afrormosia

cm 153x25xh 1.5
iN601/4x97/8xh1/2

Bl @

cm 101 x25xh 1.5
in393/4x97/8xh1/2

87027

per/for cod. 87003

Doga in marmo grigio oriente spazzolato
Slat in brushed grigio oriente marble
cm 153 x25xh 1.5
iN601/4x97/8xh1/2

C 87002
Tavolo quadrato in acciaio, 4 doghe
Rectangular table in steel, 4 slats

cm 110x110xh 73
in433/8x433/8xh 28 3/4

87021

per/for cod.
87000/87001/87002
Doga in afrormosia

Slat in afrormosia

cm 101 x25xh 1.5
in393/4x97/8xh1/2

87030

per/for cod. 87004
Doga in rovere Abonos
Slat in Abonos oak
cm74x24xh1.5
iN711/2x91/2xh1/2

87022

1s_116

C 87003

Tavolo quadrato in acciaio, 6 doghe
Square fable in steel, 6 slats

cm 162x162xh 73
in637/8x637/8xh283/4

87025

per/for cod. 87000/87001/87002
Doga in marmo grigio oriente spazzolato
Slat in brushed grigio oriente marble
cm 101 x25xh 1.5

per/for cod. 87003
Doga in rovere Abonos
Slat in Abonos oak
cm 153x25xh 1.5

in393/4x97/8xh1/2

87031

per/for cod. 87004
Doga in afrormosia

Slat in afrormosia
cm74x24xh 1.5
iNn711/2x91/2xh1/2

in601/4x97/8xh1/2

87032

per/for cod. 87004

Doga in marmo grigio oriente spazzolato
Slat in brushed grigio orienfe marble
cm74x24xh1.5
in711/2x91/2xh1/2



Serie di tfavolini quadrati con la struffura in accicio inox profetto,
verniciato a polvere color carruba. Il piano & configurabile a piacere
grazie a doghe in diversi materiali: rovere Abonos (fin.3B), afrormosia
(fin.3D) e marmo grigio oriente spazzolato.

NOTA:

il legno di rovere, di afrormosia e il marmo sono materiali naturali che
risalfano nelle loro tipiche venature originali, a volte anche non uniformi.
Le imperfezioni della materia prima non devono essere considerate un
difetto, bensi un pregio.

A series of square coffee tables with the frame in protected stainless
steel, powder painted in carob colour. The tfop is freely configurable,
thanks to slats in different materials: Abonos oak (fin.3B), afrormosia
(in.3D) and brushed grigio orienfe marble.

NOTE:

the oak and afrormosia wood and the marble are natural materials,
whose original veining, sometimes even not uniform, stand out. The
imperfections of the raw material should not be considered a defect,
but rather a quality of the material.

C 87010
Tavolino alfo quadrato in acciaio, 4 doghe

High square coffee table in steel, 4 slats
cm 110x 110 xh 32
in433/8x433/8xh125/8

87020

per/for cod.
87010/87011

Doga in rovere Abonos
Slat in Abonos oak
cm74x24xh1.5
iN711/2x91/2xh1/2

87030

per/for cod.
87012/87013

Doga in rovere Abonos
Slat in Abonos oak
cm74x24xh1.5
iN711/2x91/2xh1/2

Bl @

C 87011
Tavolino basso quadrato in acciaio, 4 doghe

Low square coffee fable in steel, 4 slats
cm 110x 110 x h 22
in433/8x433/8xh85/8

87021

per/for cod.
87010/87011

Doga in afrormosia

Slat in afrormosia
cm74x24xh 1.5
iN711/2x91/2xh1/2

87031

per/for cod.
87012/87013

Doga in afrormosia

Slat in afrormosia
cm74x24xh 1.5
iN711/2x91/2xh1/2

C 87012
Tavolino altfo quadrato in acciaio, 3 doghe

High square coffee table in steel, 3 slats
cm 82 x82xh 32
in321/4x321/4xh125/8

87022

per/for cod.

87010/87011

Doga in marmo grigio orienfe spazzolato
Slat in brushed grigio oriente marble
cm74x24xh 1.5
iN711/2x91/2xh1/2

87032

per/for cod.

87012/87013

Doga in marmo grigio oriente spazzolato
Slat in brushed grigio oriente marble
cm74x24xh1.5
in711/2x91/2xh1/2
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C 87013
Tavolino basso quadrato in acciaio, 3 doghe
Low square coffee table in steel, 3 slats
cm 82 x82xh 22
in321/4x321/4xh85/8



Lampada da terra e da favolo con la struttura in acciaio inox protetto,
verniciato a polvere color carruba. Il diffusore & disponibile in onice o in
cristallo bianco. Lilluminazione & a LED con 4 batterie AA ricaricabili o
elettricamente. Autonomia di 6 ore.

Floor and fable lamp with the frame in profected stainless steel, powder
painfed in carob colour. The lampshade is available in onyx or in white
crystal. The LED lighting is powered by 4 rechargeable AA batteries or
electrically. 6 hours battery life.

=

87075

Lampada da ferra, diffusore in onice
Floor lamp, onyx lampshade
cm45x26xh 125
in173/4x101/4xh491/4

H

87077

Lampada da tavolo, diffusore in onice
Table lamp, onyx lampshade

cm 32x8xh40
in121/2x31/4xh153/4

(43

=

87076

Lampada da ferra, diffusore in cristallo
Floor lamp, crystal lampshade
cm45x26xh 125
in173/4x101/4xh491/4

- |

87078

Lampada da tavolo, diffusore in cristallo
Table lamp, crystal lampshade

cm 32x8xh40
in121/2x31/4xh153/4
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121122

Vassoio in marmo grigio oriente spazzolato. Tray in brushed grigio orienfe marble. ~—~

O

87085

Vassoio in marmo grigio oriente spazzolato
Tray in brushed grigio oriente marble
@cmd40xh8

@in153/4xh31/8



Lampada porta candele con piatto in marmo grigio oriente spazzolato,
con diffusore amovibile in pyrex trasparente, compreso di 2 candele.

Candle-holder lamp with the plate in brushed grigio oriente marble, with
a removable lampshade in fransparent pyrex, with 2 candles included.

87080
Portacandele
Candlle-holder
@ cm28xh 33
Din11xh13

3

87082

Set 2 candele

2 candle set
@cm20xho6
@in77/8xh23/8
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BETULLA/BIRCH WOOD METALLI/ METAL

BETULLA LUCIDATURA ACRILICA NATURALE PER ESTERNO/BIRCH WOOD NATURAL ACRYLIC POLISHING FOR OUTDOOR METALLO VERNICIATO A POLVERE COLOR CARRUBA PER ESTERNO/ STEEL FOR OUTDOOR POWDER PAINTED IN CAROB COLOUR

3E

ROVERE ABONOS/ABONOS OAK MARMI/ MAIRBLE

ROVERE ABONOS LUCIDATURA ACRILICA NATURALE PER ESTERNO/ABONOS OAK NATURAL ACRYLIC POLISHING FOR OUTDOOR

3B ONYX BRUSHED GRIGIO ORIENTE

AFRORMOSIA/ AFRORMOSIA CRISTALLI/ CRYSTAL GLASS

AFRORMOSIA LUCIDATURA ACRILICA INTINTA GRIGIO PER ESTERNO/AFRORMOSIA GREY ACRYLIC POLISHING FOR OUTDOOR

CRA

F I N I T U R E / F I N I § H E S



TESSUTI

/[ FABRICS

TESSUTI

| fessuti della collezione Open-air di Giorgetti sono performanti e
di forte impatto visivo, oltre a soddisfare i piu rigorosi standard di
qualitd per gli esterni. Sono idrorepellenti e resistenti ai raggi UV con
un grado particolarmente alto di soliditd alla luce (dai 6 ai 7 gradi
su una scala di 8). Questi tessuti resistono alla scoloritura dovuta
al sole e a tutti gli agenti atmosferici in generale, oltre ad essere
antimuffa, permettendone quindi I'utilizzo anche in ambienti ad alta
umidita.

MATERIALI

Tutte le strutture dei prodotti della collezione Open-air sono frattate
con vernice protfetftiva ad alta resistenza ai raggi UV e agli agenti
atmosferici, garantendo cosi leggerezza e robustezza allo stesso
tempo.

Le imbottiture sono tutte adatfte ad ufilizzo in ambienti esterni,
grazie al poliuretano espanso ad alta resilienza (elasticitd) e fibra
idrorepellente.

I legni e i marmi sono materiali naturali che risaltano nelle loro
fipiche venature originali, a volte anche non uniformi. Le imperfezioni
della materia prima non devono essere considerate un difetto, bensi
un pregio.

HOUSSE

Tutti i prodotti della collezione Open-air sono stati studiati per la
collocazione in ambienti esterni. E' tutfavia buona norma proteggere
questi arredi con le fodere di protezione Giorgetti, realizzate in tessuto
completamente idrorepellente. Le housse sono dotate di coulisse
che consente di stringere la fodera intorno alla base degli elementi
ed evitare che volino via, e sono leggermente sollevate rispetto al
suolo per aumentare il ricircolo dell’aria.

Per lavare le housse utilizzare un panno morbido con acqua calda
e, se necessario, un detergente delicato. Al termine del lavaggio
risciacquare con acqua pulita.

Prima di coprire i mobili e i cuscini con le fodere, accertfarsi che
siano perfettamente asciutti, per evitare accumulo di umiditd o la
formazione di macchie di muffa.

Nonostante I'impiego di materiali e lavorazioni accuratamente scelti
per le loro proprietd e prestazioni in ambienti esterni, si ricorda che
I'azione di agenti atmosferici pud modificare sensibilmente lo stato
originale degli arredi.

127_128

FABRICS

The fabrics of the Giorgetti Open-air collection are high-performing
and with a strong visual impact. They meet the strictest quality
standards for outdoor. These fabrics are waterrepellent and resistant
fo UV rays, with a high degree of light resistance (from é to 7 degrees
on a scale of 8).They resist fo sun bleaching and to all atmospheric
agents. In addition to this, they are mould resistant, so that they can
be used also in high moisture environments.

MATERIALS

All the frames of the products of Open-air collection are treated with
profective paint, resistant to UV rays and fo atmospheric agents, thus
guaranteeing lightness and resistance at the same fime.

The paddings are suitable for outdoor use, thanks fo the expanded
polyurethane of high resilience (elasticity) and water-repellent fibre.
Woods and marbles are natural materials that stand out in their
original veining, sometimes even not uniform. The imperfections of
the raw material should not be considered a defect, but rather a
quality of the material.

COVERS

All the products of the Open-air collection have been studied for
outdoor use. It is however good practice fo profect these furnishings
with the Giorgetti protfective slipcovers, made with waterrepellent
fabric. The covers are equipped with a drawstring that makes it
possible to secure the cover around the base of the furniture piece,
preventing it from flying away. In order fo increase the circulation
of air and avoid the formation of condensation, the covers are not
made fo floor length.

To clean the covers use a soft cloth and warm water and, if necessary,
use a gentle upholstery cleaner. Rinse with clear water.

Furniture and cushions should be thoroughly dry before using the
covers, to avoid moisture build-up or the growth of mould.

Although the materials and processing methods have been
carefully chosen for their characteristics and performance in
outdoor environments, weather conditions can significantly alfer the
original stafe of the furniture.
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